J702
7°373 1P902 P"'pT NaaT

Rabbinat der JGzB Deutschland
Kaschrut Komitee DMwan

Rabbiner Yitshak Ehrenberg 21 PRY 277
Rabbiner der Jiidischen Gemeinde zu Berlin 792 R"PT 7R 200

17DWn 1071 77
01.04.2026

DWW DTN

VO PYI NRYAIW T ITIVA 2w TIDIT N0 Y203 ARWW 1IanR PW P¥Dna "NIpaw 112 TWRD 21
90 * DYDY 45 D DLHD DIWIT IWINAW NYT? >N NPTID? AR IIRY .71°3093, PRIV IR
79302 9w 9737 98157 197 .7I0K mI0 93 IR 022vn MITI0PR 20 10 10w YW nanvn Yon vp)

.(31.03.2027) 77DWN "2 73X 273 077 IV 4PN 1 ATV

Koscherzertifikat

Hiermit bestitige ich, dass ich die Fabrikanlage der Firma Hopfenveredlung St. Johann GmbH
in Train (Deutschland) besucht habe. Nach grindlicher Prufung konnte ich mich davon
uberzeugen, dass die Produkte Pellets Typ 90 und Pellets Typ 45 ohne Beimischung von
tierischen Fetten, Alkohol aus Trauben und verbotenen Zutaten hergestellt werden. Somit erklire
ich dieses Produkt zum Genuss etlaubt.

Dieses Zertifikat ist bis zum 31.03.2027 gulug.

Kosher-Certificate

Herewith 1 certify, that I visited the factory of Hopfenveredlung St. Johann GmbH in Train
(Germany). After strict control I could convince myself, that the products Pellets Type 90 and
Pellets Type 45 are produced without any admixture of animal grease, alcohol from grapes or any
other non-kosher ingredients. Therefore I declare these products fit for consumption.

This certificate is valid until March 31%, 2027,
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Koscherzertifikat

Hiermit bestitige ich, dass ich die Fabrikanlage der Firma Hopfenveredlung St. Johann GmbH in
Train (Deutschland) besucht habe. Nach grundlicher Prafung konnte ich mich davon tberzeugen,
dass das Produkt CO2 Hopfenextrakt ohne Beimischung von terischen Fetten, Alkohol aus
Trauben und verbotenen Zutaten hergestellt wird. Somit erklire ich dieses Produkt zum Genuss

erlaubt.
Dieses Zertifikat ist bis zum 31.03.2027 giltig.

Kosher-Certificate

Herewith I certify, that I visited the factory of Hopfenvetedlung St. Johann GmbH in Train
(Deutschland) After strict control I could convince myself, that the product CO2 hop extract is
produced without any admixture of animal grease, alcohol from grapes or any other non-kosher
ingredients. Therefore I declare this product fit for consumption.

This certificate is valid until March 31st, 2027.
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Koscherzertifikat

Hiermit bestitige ich, dass ich die Fabrikanlage der Firma Hopfenveredlung St. Johann GmbH
in Train (Deutschland) besucht habe. Nach grindlicher Prifung konnte ich mich davon
tiberzeugen, dass das Produkt Iso-Pellets ohne Beimischung von tierischen Fetten, Alkohol aus
Trauben und verbotenen Zutaten hergestellt werden. Somit erklire ich dieses Produkt zum Genuss

erlaubt,
Dieses Zertifikat ist bis zum 31.03.2027 gultig.

Kosher-Certificate

Herewith I certify, that I visited the factory of Hopfenveredlung St. Johann GmbH in Train
(Germany). After strict control I could convince myself, that the product Iso-Pellets is produced
without any admixture of animal grease, alcohol from grapes or any other non-kosher ingredients.

Therefore I declare this product fit for consumption.
This certificate is valid until March 31st, 2027.
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Koscherzertifikat

Hiermit bestitige ich, dass ich die Fabrikanlage der Firma Hopfenveredlung St. Johann GmbH in
93358 St. Johann / Hallertau (Deutschland) besucht habe. Nach grindlicher Priifung konnte ich
mich davon tberzeugen, dass das Produkt isomerisierter Hopfenextrakt (IKE) ohne
Beimischung von tietischen Fetten, Alkohol aus Trauben und verbotenen Zutaten hergestellt wird.
Somit erklare ich dieses Produkt zum Genuss erlaubt.

Dieses Zertifikat 1st bis zum 31.03.2027 gultig.

Kosher-Certificate

Herewith I certify, that I visited the factory of Hopfenveredlung St. Johann GmbH in 93358 St.
Johann / Hallertau (Deutschland). Aftet strict control I could convince myself, that the product
isomerisierter Hopfenextrakt (IKE) is produced without any admixture of animal grease,
alcohol from grapes or any other non- kosher ingredients. Therefore I declare this product fit for

consumption.
This certificate is valid until March 31st, 2027.
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